Naciones Unidas

ASAMBLEA
GENERAL

TRIGESIMO TERCER PERIODO DE SESIONES

Documentos Oficiales

@

37a.
SESION PLENARIA

Martes 17 de octubre de 1978,
a las 15.30 horas

MUEVA YORK

SUMARIO

Pdgina
Tema 58 del programa:
Desarrollo y cooperacién econdmica internacional (con-
tinuacion): )
a) Informe del Comité establecido en cumplimiento de la
ressincién 32/174 de la Asamblea General ......... 751

Presidente: Sr. Indalecio LIEVANO (Colombia).

TEMA 58 DEL PROGRAMA
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nuacion):
a) Informe del Comité establecido en cumplimiento de la
resolucion 32/174 de la Asamblea General

1. Sr. MILLS (Jamaica) (interpretacion del inglés): En
opinién de la delegacién jamaiquina, es totalmente apro-
piado examinar en sesién plenaria de la Asamblea el trabajo
del Comité establecido en virtud de una decision de la
Asamblea General para considerar, en forma global, la
creacion del nuevo orden econdémico internacional, pues es
evidente que hemos llegado a un momento critico en esta
materia y tenemos que dirigirnos a este Organo para
garantizar que se fortalezcan las decisiones adoptadas hace
casi un afio y lograr el impulso politico que se necesita tan
urgentemente en lo que se refiere a las discusiones y
negociaciones sobre el tema del cambio estructural global.

2. Al comienzo de estas deliberaciones, escuchamos un2a
declaracion completa del Presidente del Comité establecide
en cumplimiento de la resolucion 32/174 de la Asamblea
Generzl, o Comité plenario [35a. sesion, pdrrs. 2 a40]; y
mi delegacion desea una vez mas rendirle el mads alto tributo
por la labor que ha realizado en nombre de toda la
comunidad internacional. El Presidente del Grupo de los
77, el representante de Tanez, sefial6 la posicién de nuestro
Grupo en forma muy clara, y mi delegacién comparte
plenamente su declaracion [ibid., pdrrs. 42 a 69]. Mi
delegacion ha tenido la oportunidad de hablar en diversas
ocasiones sobre la naturaleza y el trabajo del Comité
Jenario y de expresar nuestra profunda desilusién y
frustracion por la falta de progreso. Hemos participado, con
muchos otros, en los esfuerzos por solucionar las diferencias
que constituian un obstaculo para la labor de este Grgano.
Entendemos que existen perspectivas de que se pueda lograr
ahora el tan deseado acuerdo sobre las funciones del
Comité. Esperamos sinceramente que asi sea. Por consi-
guiente, es sumamente importante que esta Asamolea
examine el estado de las discusiones y negociaciones sobre
la cuestion del nuevo orden econémico internacional y trate
de lograr que el consenso sobre funciones y procedimiento
tenga sentido prictico y real. Tendriamos poco de qué

felicitarnos si representara solamente un acuerdo de forma
y no marcara el comienzo de una nueva etapa en los debates
y negociaciones, constituyendo verdaderamente, por pri-
mera vez, un acuerdo de todos los interesados en el sentido
de encarar las cuestiones sustanciales en forma directa,
discutir y negociar de manera constructiva y llegar a
conclusiones pricticas tendientes a la accion. Este acuerdo
también debe colocar al Comité en una situacién que le
permita ejercer esa influencia responsable y dar impulso real
al trabajo de los diversos 6rganos del sistema internacional
que se ocupan de los diferentes aspectos del tema.

3. Deseo aqui rendir homenaje al Secretario General y a
los funcionarios de la Secretaria, que tanto han hecho para
tratar de ayudarnos en la bisqueda de un acuerdo.

4. Si bien mi delegacién, como muchas otras, se ha sentido
profundamente desilusionada y frustrada por las medidas
que en reiteradas oportunidades han impedido al Comité la
realizacién de su labor, debo manifestar que no resultamos

totalmente sorprendidos. Reconocemos que tal vez existan

diferencias de opinion verdaderas sobre algunos aspectos del
papel del Comité, y que hubiera sido necesaria una mayor
claridad al llevar a cabo nuestra tarea. Pero es evidente que
la raiz del provlema era la falta de voluntad de algunos
paises de comprometerse en negociaciones concretas sobre
aquellas cuestiones y propuestas que la comunidad inter-
nacional considera desde hace varios aiios.

S. El representante de Guyana, teniendo en cuenta el
fracaso del didlogo actua! en cuanio al fogro de resultados
concretos, nos insi6 en su declaracién [35a. sesion] a que
examinemos la validez de la hipdtesis implicita en las
decisiones del sexto periodo extraordinario de sesiones, es
decir, que la comunidad internacional, por medio del
sistema de las Naciones Unidas, puede negociar de manera
racional un cambio estructural fundamental del sistema
econdmico internacional. Yo ke opinado, y asi lo he dicho,
que mientras algunos paises industrializados se opongan a la
propuesta relacionada con la necesidad de tal cambio
estructural del sistema econdmico internacional, era muy
probable que todo terminara en fracaso y frustracion cada
vez que nos sentiramos a la mesa para negociar propuestas
de este tipo. Ademas he pensado que estas frustraciones y
este desaliento serian mayores si hubiera una coincidencia
de retérica que diera la impresion de que realmente
avanzdbamos hacia la aceptacion de la idea fundamental. En
verdad, hemos visto esa coincidencia de retérica, especial-
mente el afic pasado. En ausencia de resultados concretos,
sobrevino la inevitable desilusion.

6. A la luz de estas consideraciones, mi delegacién
comenté hace mis de un afio que el fracaso de la
Conferencia sobre la Cooperacion Econémica Inter-



752

Asamblea General — Trigésimo texcer periodo de sesiones — Sesicnes Plenarias

nacional! habia sido inevitable, puesto que dicha Confe-
rencia, independientemente del mérito que esa idea pudiera
tener, representaba ir de una hipdtesis sin fundamento a
una conclusion prejuzgada.

7. Si hemos de pasar ahora a una nueva etapa de discusion
y negociacion constructivas, debemos hacerlo a la luz de
una verdadera comprension de los acontecimientos de los
altimos cuatro aifios. Otros representantes que han hecho
uso de la palabra en este debate han tratado de aclarar esta
cuestion. Es evidente que algunos se disgustaron por las
propuestas presentadas por los paises en desarrollo durante
el sexto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General, o que las consideraron sin seatido o no prdticas.
Obviamente, no se alcanz6 a reconocer la naturaleza
politica de largo alcance que tenia la exigencia de nume-
10505 paiscs, muchos de los cuales habian estado sometidos
al sistema de colonialismo, de establecer un nuevo sistema
de relaciones economicas internacionales que les asegurara
Ia posibilidad de participar sobre una base de igualdad. Esta
reclamacion era resultado 16gico e inevitable del proceso de
descolonizacion y otorgamiento de Ia independencia poli-
tica de los paises en cuestion.

8. Sin embargo, por mis que se impugne la forma
particular de las propuesias que derivaron del sexto periodo
extraordinario de sesiones, Ia validez de 1a declaracion
politica fundamental no se puede negar y es de cumpli-
miento inevitable. Este problema no desapareceri. Cuales-
quiera fueren las desilusiones que pudiéramos tener ahora o
en el futuro y las resistencias que pudiéramos encontrar, mi
delegacion cree firmemente que aumentara la exigencia de
ese cambio, asi como su justificacion en interés no sélo de
los paises en desarrollo, ssno de toda Ia comunidad mundial.

9. El inico sentido aceptable de la experiencia que
tuvimos el afio pasado especialmernte en lo que se refiere al
Comité plenario, y del acuerdo que ahora esperamos lograr
sobre las funciones de dicho Coité, es que ahora todos
estamos animados por 1a decision conjunta y enérgica de
continuar las discusiones y negocizciones relativas al nuevo
orden econdmico internacional, a fin de garantizar que se
logren dichos acuerdos y se inicie una accién tendiente a
Hevarlos a la prictica. Tendremos muchas dificultades en
este proceso, pero si ellas se basan en las realidades de una
negociacion constructiva, esperamos entonces que se cb-
tenga un progreso real. Eso significaria que se pondria
término a la danza ritual en cimara lenta a la que nos
hemos dedicado durante cuatro afios.

10. A pesar de que no ha podido continuar el trabajo del
Comité, mi delegzcion opina que todos hemos aprendido
mucho. El Comité r( resenta un paso importante hecia la
estructura institucional del sistema de las Naciones Unidas y
un redio de lograr que ese sistema esté en condiciones de
prestir una contribucion mas eficaz a la cooperacion
econdmica internacional. Hemos visto que el papel del
Comité requiere que nuestros gobiernos presten atencion
iuy especial y urgente a sus labores y organicen sus propics
procisos y discusiones intemas de manera que sc facilite la
tares del Comité v de los otros Srganos del sistema de las
Nacionies Unidas que se ocupan de la cuestion del nueso
ordern econdmice internacional.

I Celebrada en Pasis del 30 de mayo al 2 de junio de 1977.

11. El Comité debe utilizar plenamente los medios y
recursos de todos los sectores del sistema de Naciones
Unidas y debe ser acreedor al respeto de todos los que
trabajan en el mismo, funcionarios o representantes de’ sus
paises.

12. Pero, ante todo, mi delegacion opina que necesitamos
despertar una conciencia piiblica mayor hacia los problemas
que nos preocupan. Lograr esto importa una responsabi-
lidad especial para los gobiernos, que deberian oponer cada
vez menos la excusa de que no pueden actuar porque sus
organos legislativos o sus legisladores no aceptan que se
tomen medidas, y tratar cada vez mds de ilustrar y de
inducir a sus propios pueblus a que adquieran una mejor
comprension de las realidades de la cooperacion econémica
universal.

13. Por ultimo, si terminamos este debate con un acuerdo
total sobre las funciones del Comité plenario, deberiamos
consagrar nuestros esfuerzos a una inteligente utilizacion
del Comité, aprovechando la experiencia que hemos adqui-
rido en las sesiones celebradas hasta ahora. De ese modo
tendremos derecho a juzgar si en realidad todos los paises, y
en especial los industrializados, estdn preparados a aunar sus
esfuerzos para el establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional.

14. Sr. NAI¥ (Pakistin) (interpretacion del inglés):
Sr. Presidente, considero un privilegio especial hacer mi
primera declaracion como Representante Permanente del
Pakistin bajo su Presidencia y sobre el tema del desarrollo y
la cooperacion e~ondmica internacional.

15. La delegacion del Pakistin estd firmemente decidida a
promover el establecimiento de un nuevo orden econémico
internacional mediante el didlogo y la cooperacion. Por lo
tanto, respaldamos plenamente la declaracion hecha por el
representante de Tinez, Presidente del Grupo de los 77,
quien expresO el deseo de los paises en desarrollo de
promover esos justos objetives con paciencia y persuasion.
La delegacion del Pakistin desea también agradecer al
Sr. Jazairy, Presidente del Comité plenario y representaite
de Argelia, por su declaracion acerca de la labor del Comité.

16. No se puede negar que la cooperacidon econémica
internacional se encuentra en un estado de decaimiento. Las
naciones mds ricas se preocupan por la declinaciéon del
crecimiento econémico y por la inflacion y el desempleo en
aumento. Las perspectivas de ios paises mds pobres son
bastante limitadas, en parte como resultado de las politicas
econémicas restrictivas que siguen los paises desarrollados.
Las esperanzas y expectativas despertadas por el llama-
muento formulade en el sexto periodo extraordinario de
sesiones para establecer un nuevo orden econdmico inter-
nacional estin muy lejos de cumplirse. Las decisiones y
recomendaciones aprobadas por consenso en el séptimo
periodo extraordinario de sesiones no se han convertido en
medidas politicas por parte de los paises adelantados. Por el
contrario, sus politicas han manifestado una creciente
tendencia negativa.

17. El didlogo Norte-Sur se encuentra en un punto
muerto. En el dltimo afio fracas6 la Conferencia de Paris,
no hubo acuerdo en la reanudacion del trigésimo primer
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periodo de sesiones de la Asamblea General2, se suspen-
diezon las negociaciones sobre el fonide comiin, decliné en
términos reales la transferencia de recursos a los paises en
desarrollo, que fueron virtualmente excluidos de ias sustan-
ciales negociaciones comerciales que tuvieron lugar durante
las negociaciones comerciales multilaterales dentrc del
marco del GATT, se adeptaron medidas proteccionistas por
parte de los paises desarrollados, dirigidas principaimente
contra las exportaciones de los paises en desarrollo, y se
estancaron la reforma monetaria internacional, la reorga-
nizacién de la capacidad industrial mundial y la transfe-
rencia de tecnologia.

18. A pesar de esta desalentadora experiencia, los paises
en desarrollo buscarcn mantener el didlogo con las naciones
industriales en el Comité plenario. Desgraciadamente, por
razones bien ccnocidas, el Comité no pudo afrontar
ninguna de las responsabilidades que se le asignaron
conforme a la resolucion 32/174 de la Asamblea General.
Mientras el Comité trataba de lograr un acuerdo sobre su
mandato no pudo encarar su trabajo de fondo.

19. Este no es tiempo ni lugar para la polémica, pero debe
sefialarse claramente que la falta de resultados en el Comité
plenario se debidé a la ausencia de voluntad politica por
parte de los paises desarrollados para emprender negocia-
ciones serias y significativas sobre las cuestiones funda-
mentales relativas a las relaciones entre los paises desa-
rrollados y los paises en desarrollo.

20. Sin embargo, en este momento es mejor mirar hacia el
futuro que hacia el pasado; es mejor considerar las
negociaciones Norte-Sur no como una prueba de fuerza sino
de solidaridad. En consecuencia, mi delegacién, por su
parte, descarta los consejos de aquellos que creen que los
paises desarrollados ya no se sienten obligados a negociar
un nuevo orden econdmico con los paises en desarrollo.

21. La continuacion del estancamiento no conviene a los
intereses de los paises desarrollados ni al de los paises en
desarrollo. Si persiste la tendencia actual, la economia
mundial estard en peligro de deslizarse de la recesion
presente a la crisis temida. Las consecuencias de esto serdn
mds severas para los paises desarrollados Gue para los en
desarrollo. La cooperacién econdmica internacional y, mas
precisamente, el estimulo de la demanda y el consumo en
los paises en desarrollo, es una condicién previa esencial
para la reactivacién de la economia mundial a corto
término y para su estabilidad y crecimiento continuo a
largo plazo. Creemos que existe una conciencia creciente en
los paises desarrollados de que éste es el inico camino para
superar el actual malestar econémico.

22, El punto muerto con respecto al mandato del Comité
plenario ha llegado a ser la caracteristica del estancamiento
en las relaciones Norte-Sur. Por esta razén el jefe de la
delegacién del Pakistan, en su discurso de 4 de octubre ante
la Asamblea General [2]a. sesion], esboz6 nuestra dispo-
sicion para llegar a una transaccion razonable sobre esta
cuestion. Por eso nos agrada notar que las diferencias entre
las dos partes a estc respecto se han resuelto y que ahora
puede prestarse atencidn al didlogo sobre temas de fondo.

2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
primer periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, scsiones 108a.
y 109a.

23. Todos sabemos cudles son dichos temas. A corto
plazo, deben hacerse esfuerzos para poner en ejecucién los
acuerdos recientes de la Junta de Comercio y Desarrollo
sobre ajuste retroactivo de la deuda de los paises mas
pobres [véase A/33/15, segunda parte, anexo I] ; para dupli-
car la asistencia oficial para el desarrollo en los préximos
dos afios; para asegurar una transferencia mrasiva de recursos
a los paises en desarrollo; para cancelar las medidas
proteccionistas impuestas por los paises-adelantados; para
establecer un plan de compensacién comercial global y
emprender una nueva serie de negociaciones comerciales
que encaren especificamente los problemas de los paises en
desarrollo. A mediano plazo, los cambios estructurales que
requiere el sistema monetario mundial y el modelo de
produccion industrial mundial deben ser conscientemente
implantados. A largo término, la cooperacion para el
desarrollo debe conducir a un nuevo concepto de creci-
miento y desarrcllo econémico planificados en escala global
y con criterio de equidad.

24, Estos problemas, a nuestro juicio, van a discutirse
intensamente durante los proximos 18 meses. Esperamos
que se reanude pronto la Conferencia de negociacion sobre
un fondo comin3. El quinto periodo de sesiones de la
UNCTAD se celebrard el afio entrante. Durante 1979 se
iniciardn los preparativos para la nueva estrategia interna-
cional del desarrollo. La Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo también se
llevara a cabo en ese periodo. Todas estas deliberaciones
culminardn en el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre cooperacion econémica previsto
para 1980.

25. Creo que todos los presentes deberemos dedicarnos a
participar activa y positivamente en esas negociaciones. Es
necesario reafirmar que la comunidad internacional sola-
mente puede sobrevivir mediante una cooperacion basada
en la equidad. Los intereses fundamentales de los paises
desarrollados y en desarrollo son compatibles y conver-
gentes. Estos intereses comunes deberian convertirse en
programas practicos y medidas de cooperacién para lograr
un sistema econdmico equitativo para el mundo y prospe-
ridad para todos sus pueblos. Confiamos en que la
renovacion del deseo de didlogo manifestado aqui durante
este debate represente un punto de partida en un nuevo
camino hacia una genuina cooperacion y desarroilo econo-
mico mundiales.

26. Sr. KOMATINA (Yugosiavia) (interpretacion del
inglés): Sr. Presidente, el Secretario General de Relaciones
Exteriores de Yugoslavia ya le felicitd a usted, en su
declaracién durante el debate general /7a. sesion/, por
haber sido elegido Presidente de la Asamblea General.
Permitame afiadir mis felicitaciones personales. Le aseguro
que puede contar con la plena cooperacion de la delegacién
yugoslava en el cumplimiento de sus responsables fun-
ciones.

27. No tengo la intencidn de hablar de la actual situacion
de las negociaciones entre los paises desarrollados y en
desarrollo. Tampoco voy a referirme a las causas y razones

3 Conferencia de Negociacion de las Naciones Unidas sobre un
Fondo Comidn cn cl marco del Programa Intcgrado para los
Productos Basicos.
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por las cuales el Comité sobre el nuevo orden econémico
internacional no ha podido funcionar normalmente. Son
suficientemente conocidas. Mi delegacion tuvo la oportu-
nidad de referirse a ellas, as{ como a las responsabilidades
relacionadas con esta situacion, durante el debate que se
realizo en la Segunda Comisién. No obstante, quisiera
recalcar, una vez mds, que no -on las diferentes interpre-
taciones del mandato y método de irabajo del Comité, ni la
incapacidad de las Naciones Unidas o de la comunidad
internacional en general, lo que estd en la raiz de las
dificultades. Tras esta situacidn se oculta, en realidad, una
falta de disposiciébn 2 realizar cambios en las relaciones
econémicas actuales, como Unico camino para superar la
crisis de la economia murdial. En la raiz estd, también, la
falta de confianza en el papel central de la Asamblea
£ :zeral en cuanto a una compleja identificacion y solucién
de los problemas acumulados. En definitiva, lo que ocurre
es que no se acepta la evolucidn del mundo, que inevitable-
mente pide una democratizacidn sustancial de las relaciones
internacionales y hace imperativo ¢l establecimiento de un
nuevo sistema de relaciones incternacionales politicas y
econdmicas.

28. La mayoria de las delegaciones que participaron en el
debate general manifestaron ei deseo y la voluntad de
superar las dificultades. El Secretario Federal de Relaciones
Exteriores de Yugoslavia también recalco, a ese respecto, la
necesidad de crear, ya en este periodo de sesiones,
condiciones para el funcionamiento normal de! Comité
dentro del marco de su mandato.

29, Tal deseo fue, asimismo, confirmado en €l curso de
contactos y consultas oficiosas. Tenemos la impresién de
que los problemas que se prestan a controversia, en lo que
se refiere a la interpretacion del mandato del Comité, se van
a resolver satisfactoriamente. Deseamos creer que existe un
verdadero deseo de superar la situacién actual. Sin embargo,
las diferencias que eliminaremos de esta manera van a tener
una importancia solamente relativa si el Comité no puede
continuar con su trabajo el afio entrante y no hace una
contribucién concreta a las negociaciones sobre los pro-
blemas mds importantes. Todavia hay tiempo de tomar
decisiones urgentes y medidas resueltas para que se pueda
presentar al periodo extraordinario de sesiones, en 1980, un
balance positivo que restaure la confianza en las negocia-
ciones y permita que ese periodo de sesiones haga una
contribucion genuina al establecimiento del nuevo orden
econémico internacional.

30. No cabe duda de que se ha perdido un afio en las
negociaciones entre los paises desarrollados y en desarrollo.
Por lo tanto, nuestras responsabilidades y nuestras acciones
deberian orientarse hacia la superacion de esta situacion y a
impedir que se repita el afio proximo.

31. Las diferencias y malos entendidos que han surgido
con respecto al papel y mandato del Comité no deberian
desviar nuestra atenciéon de los problemas reales de las
relaciones econdmicas intervacionales. La naturaleza y la
dimensién de estos problemas, asi como también la
consecuencia de no resolverlos, hacen imperativo buscar
nuevos enfoques para una estructura diferente y un marco
adecuado en que haya probabilidades de solucicnar esos
problemas.
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32. No cabe duda de que estos problemas se pueden
resolver tnicamente sobre la base del establecimiento de un
nuevo orden econdmico internacional, que es lo Unico que
puede proveer las condiciones apropiadas para un desarrollo
mds ripido de los paises en desarrollo y para una
cooperacion econdmica internacional basacda en la igualdad.

33. No queremos actuar bajo la ilusién de que problemas
de tal magnitud como los del desarrollo y la cooperacién
econdmica internacional se pueden resolver con medidas
temporarias, parciales y paliativas. Debe ser clarc para todcs
los que promueven tal curso de accion, que, en esta forma,
en vez de resolverse, los problemas cimplemente se aplazan,
multiplican y agravan.

34. Al respecto, quiero sefialar a la atencidn la tendencia a
demorar, sin justificacion, la solucién de diversos probleinas
con los mas variados pretextos. En un ¢~so, nos encon-
tramos con la tendencia a reducir las regociaciones a un
intercambio simple y general de opiniones, sin compromisos
ni perspectivas, como si ectuviéramos considerando estos
problenias por primera vez; en otro, se sefiala a la atencién
la niecesidad de identificar mas de®idamente los problemas,
como si no se hubieran examirnado suficientemente, er sus
diferentes aspectos, y como si no hubieran figurado en el
programa durante decenios; enn un tercero, la discusion se
orienta hacia !a Yorma de tomar decisiones, rechzzdndose un
dia lo que se convino el anterior y mezclando et método de
armonizar las opiniones con la manera de su aprobacién,
como si no hubiera practicas o regias de procedimieqto
establecidas; v, en un cuarto, se utiliza como un pretexio la
necesidad de evitar una duplicaci¢ii de las negociacionzs, a
pesar de que todos conocemos e! papel de cada mecarismo.
La consecuencia final, si no el propésito reaf de todo esto,
es que se quita toda sustancia real al didlogo, transfor-
méndoselo en una meia en si. Al mismo tiempo, las
decisiones sobre los problemas sustantivos que afectan a la
economia mundial en general se toman en grupos cerrados
o en circulos estrechos de los pa’~=s ~~onémicamente mds
poderosos. Sin cerrar los ojos 2" .ziazter complejo de los
problemas y sin impugnar las buenas intenciones de nadie,
no podemos librarnos de la impresion de que tal prictica
tiene ante tedo el objetivo de esconder la falta de una
genuina voluntad politica de pasar de las palabras a los
hechos, es decir, a realizar acciones concretas.

35. Tal practica debe abandonarse. Nos encontramos en
una etapa de negociaciones concretas v necesitamos solu-
ciones especificas. El aplazamiento dard como resultado un
mayor deterioro en la situacion de la economia mundial; el
proceso de un desenvolvimiento mds rdpido de los paises 2n
desarrollo se va a demorar en esa forma, mientras que nos
vemos expuestos a un creciente riesgo de enfrentamientos y
deterioro de ias relaciones, lo que no va a beneficiar a nadie.

36. Uno de los motivos que guiaron a los paises en
desarrollo a tomar la iniciativa para el establecimiento de un
Comité sobre el nuevo orden econémico internacional, fue
acelerar el proceso de una consideracion politica global, de
negociacién y adopcion de conclusiones con respecto a las
cuestiones claves de las relaciones economicas internacio-
nales. Esta es la razon por lz que en el mandatc se destaca la
necesidad de que el Comité asista, promueva y contribuya
— mediante su autoridad como punto focal de la Asamblea
General — a los esfuerzos flg;s_yiggg‘igsmgh_sygq,r_arwlaswgiﬁ
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tades que puedan surgir en varios drganos técnicos y a
facilitar y acelerar de esta forma el proceso de negociaciéon
y comprensior. mutua,

37. El afio pr6éximo, en muchos aspectos, nos ha de
plantear desafios genuinos y diversos. Tenemos por delante
una serie de reuniones internacionales importantes, como el
quint> periodo de sesiones de la UNCTAD y la Conferencia
sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo. También nos
espera un serio trabajo en lo que tiene que ver con la
elaboracion de una nueva estrategia internacional del
desarroilo en relacién con el proximo decenio y los
preparativos para la conferencia sobre fuentes nuevas y
renovables de energia.

38. Todas es as reuniones constituyen una continuidad de
los esfuerzos para resolver los problemas de la economia
mundiai y de las relaciones econémicas internacionales. Es
necesario forialecer la confianza de que todas las cuestiones
pueden ser resueltas a través de negociaciones, solamente
sobre !s base de sus resultados positives. De lo contrario
deberemos afrontar serias consecuencia ;.

59. Consiguientementz, lc  prioridadcs en el trabajo del
Cornité durante el afiy venidero no ticmen por qué ser
idénticas a las de este afo. Sin duda tendrin que ser
ligeramente diferentes. En el momento oportuno debers
llegarsz a un acuerdo sobre esta cuestion, cuando se decida

vl programa de trabajo dei Comité y el calendario de
reuniones,

40. Esperamos que todos los sectores manifiesten una
verdadera voluntad politica para resolver este problema. Si
no fuera asi, ningin 6rgano ¢ mecanismo, independiente-
mente de su composicidn y orientacidn, incluido el Comité
sobre el nuevo orden econdémico intemacional, estaria en
condiciones de cumplir sus tareas y su papel.

41. La existencia de una voluntad politica para encontrar
soluciones sustantivas a los problemas tendientes ha sido y
es la Unica condicion que puede asegurar el progreso en las
nuevas relaciones econdmicas internacionales en el mundo.
Esta es, precisamente, la finalidad del didlogo, que deberd
buscar soluciones dentro del contexto de un enfoque global
y no a través de medidas parciales o aisladas. Los problemas
estdin bien maduros para una solucidén, y quizds no haya
ningdn otro sector de las relaciones internacionales donde
estén creadas condiciones mds favorables para alcanzar
soluciones tangibles, que puedan contribuir eficazmente a la
cooperacién internacionai basada en la igualdad, abrir
nuevas perspectivas para la expansion de la economia
mundial y, en ultimo andlisis, ampliar las bases de la
distension y multiplicar las actividades para extinguir los
puntos focales de las crisis y resolver las cuestiones
internacionales fundamentales. Para ello se precisa mucho
mds que declaraciones. Se requiere la voluntad politica de
los paises para tomar decisiones, en la medida en que
nuestra responsabilidad comin estd involucrada. De hecho,
los problemas de tal dimensién s6lo pueden resolverse de
una manera diferente. Y éste es un requisito indispensable
para el fortalecimiento de la paz y seguridad de todos
nosotros. Es la tarea politica primordial de toda Ia
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42. Sr. THIEMELE (Cozta de Marfil) (interpretacior. del

francés): Se trata de un hec..o feliz que nuestra Asamblea

examine una vez mds en sesion plenariz el problema del
desarrolio y las relaciones econdmicas internacionaies. Pero
icomo podemos examinar una cuest’dn de este tipo sin
plantearnos aquella otra de la concepcion profunda que
estd subyacente en las relaciones econdmicas entre las
naciones del mundo actual?

43. Efectivamente, si la evolucion del mundo hasta la
segunda guerra mundial estuvo caracterizada por la predo-
minancia del poderio que los Estados buscaron e impu-
sieron sobre cualquier otra consideracién, con todo su
cortejo de relaciones de dominacién, explotacién, sumision
y esclavitud, las aspiraciones nacidas luego del aplasta-
miento del réginien fascis.a hitleriano, es decir, l2 bisqueda
de la libertad, la dignidad y la libre determinacion de los
pueblos, no podian mas que poner en tela de juicio el
conjunto de las relaciones preexistentes, ya fueran de orden
politico o econdémico La liberacidn politica de los paises
bajo dominacién extranjera trajo aparejada una conse-
cuencia logica, o sea la necesaria afirmacién de nuevas
perscnalidades econ6micas.

44. las Naciones Unidas, que han desempefiado y conti
nuardin desempefiando un papel de primer plano en la
bisqueda de la libertad politica, no podian dejar de
contribuir en este esfuerzo que tenia por finalidad el
desarrollo econémico y social de los paises que habian
recobrado su total soberania. Desde la década de 1960,
época en que la mayoria de nuestros paises alcanzé la
independencia, la Organizacion internacional proclamé I«
primera estrategia internacional del desarrollo [véanse
resoluciones 1710 (XVI) y 1715 (XVI)]. Pero, en los
hechos, ;de qué se trataba? Esencialmente de prever las
medidas de orden interno e internacionales que a través de
su aplicacion pudieran llevar un crecimiento aceptable a los
paises en desarrollo 2 fin de que, en el mejor de los casos,
lograran mantener la brecha que los separa de los paises mas
avanzados econdmicamente. Fue asi que se consideré una
tasa minima en el crecimiento del producto nacional bruto
de estos paises, que debia de repercutir en los diferentes
sectores de la actividad econdmica, una ayuda financiera de
los paises desarrollados a los en desarrollo y diversas
medidas complementarias tendientes a hacer lo menos
gravosa posible la coexistencia entre las dos zcnas eco-
nomicas de nuestro pianecta.

45. A pesar de estos esfuerzos de la comunidad interna-
cional, las grandes tendencias de la economia mundial
continuaban reforzdndose y, al resumir el todo a lo
esencial, puede decirse que los mads ricos se enriquecian ain
mds, mientras que los mas pobres vegetaban penosamente
en su miseria. La humanidad parecia condenada a suffrir esta
fatalidad que hacia que los dos tercios de sus habitantes
recibieran menos del 25% del producto mundial, mientras
que el tercio restante disponia del 75% de los bienes
producidos. El Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollc pudo lanzarse trabajosamente sin que
hubiera grandes esperanzas de corregir esta evolucion.

46. Fue necesaria la crisis de las materias primas en los
afios 1973 y 1974, que comenz6 con la cuadruplicacién del
precio del petroleo y llevo aparejada Ia revalorizacion de los
precios de todos los productos bisicos

_para que, brutal-
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mente, los Estados se dieran cuenta de gue, a pesar de las
diferencias de ingresos y de bienestar, estaban todos
embarcados en un mismo navio y nada de lo que
preocupaba a unos podia dejar indiferentes a los otros. Fue
el descubrimiento enloquecedor y desiumbrador de la
interdependencia. Ya que la era no se prestaba a la
conquista o al uso exclusivo del poderio, fue necesario
aceptar el didlogo entre los dcs trozos desiguales del
planeta.

47. La Declaracién y el Programa de accion aprobados en
el sexto periodo extraordinario de sesiones [resoluciones
3201 (S-VI) y 3202 (S-VI)], la resolucion aprobada en el
séptimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General [resolucion 3362 (S-VII)], aprobada por la Organi-
zacién internacional en 1975, han planteado los principios
de la reestructuracion de las relaciones econdmicas interna-
cionales sobre una base de justicia, igualdad y respeto de los
intereses de todos los asociados.

48. El nuevo orden econdémico internacional que asi
surgiera deberia responder a las aspiraciones mds legitimas
de los pueblos, ricos o pobres. Permitaseme que no insista
sobre los elementos de este orden, porque ello ya ha sido
extensamente analizado aqui mismo.

49, Desgraciadamente, el impulso de las primeras reu-
niones, celebradas tanto en el seno de nuestra Organizacién
como fuera de ella, no fue capaz de conseguir un verdadero

proceso de reestructuracidn. Las promesas se han desvane-.

cido y las esperanzas se han transformado en decepcién. Las
negociaciones se han convertido ripidamente en querellas
de procedimiento y en discusiones académicas alejadas de
las verdaderas preocupaciones de nuestros pueblos.

50. Subsiste la impresidon, a pesar de que la borrasca
desencadenada por la c.isis ha pasado, de que continde el
peligro y de que, debido a ello, seguird sin variar la
estructura de las relaciones econémicas entre los Estados,
tal como ha funcionado hasta el presente.

51. Ante tantas tergiversaciones y cambios de opinion,
cabe preguntarse si la voluntad politica todavia es capaz de
llevar a cabo la obra de reestructuracién.

52. ;Puede alguien contentarse con la situacién actual,
cuyo cardcter explosivo no se oculta a nadie? ;Se puede
impunemente, incluso de manera inconsciente, aplazar el
examen de las cuestiones mds esenciales del nuevo orden
econOmico de una reunidon a otra, de un recinto a otro y,
sobre todo, de un afio a otro?

53. He aqui el problema con que hoy nos enfrentamos.
Existen los cuadros de negociacion y de discusion. Entre
ellos, creado en el seno del Organo supremo de nuestra
Organizacion, se encuentra el Comité plenar.o, presidido
cor. dedicacion y tacto por nuestro hermano Idriss Jazairy,
a quien queremos rendir un homenaje merecido. Ese
Comité constituye el medio mds adecuado para otorgar al
sistema de las Naciones Unidas la responsabilidad principal
en las negociaciones econdmicas internacionales.

54. Supervisar y controlar la aplicacion de las decisiones y
acuerdos derivados de las megociaciones sobre el estable-
cimiento del nuevo orden econdmico internacional, dar el

impulso necesario para resolver las dificultades de negocia-
cién y alentar ia prosecucion de los trabajos, servir de foro
para facilitar y acelerar la solucidn de los problemas
pendientes, tal es en sustancia el mandato confiado a este
Comité por la resolucion 32/174 de la Asamblea General.

55. ;Acaso este mandato no es lo suficientemente claro
para evitar toda dificultad de interpretacion, todo riesgo de
doble empleo o de superposicion? ;Acaso no ha de acoger
con satisfaccion la Asamblea General todo progreso conse-
guido en cualquier organismo? ;Acaso la UNCTAD, el
Consejo Econdmico y Social, el Comité plenario, etc., no
pueden complementarse con objeto de que el periodo
extraordinario de 1980 retina todo lo anterior en lugar de
transformarse en una repeticion de los periodos extraordi-
narios de sesiones sexto y séptimo?

56. Ante tantas dudas, la delegacion marfilense espera que
el didlogo Norte-Sur sea un verdadero didlogo donde se
busque la comprensién y en el que se puedan alcanzar
soluciones mutuamente aceptables. En forma undnime, en
1974 rechazamos el enfrentamiento para dedicarnos, en un
didlogo constructivo y sincero, a la tarea de lograr la
instauracién del nuevo orden econdmico internacional. Por
suerte, persistimos en este camino, que no es el mds ficil,
pero que nos puede conducir a buen puerto al menor costo
posible.

57. La Costa de Marfil, que comparte la suerte del
conjunto de paises miembros del Grupo de los 77, cuya
posicion ha sido tan brillantemente expuesta aqui por el
Sr. Mestiri, de Tinez, espera vivamente que el trigésimo
tercer periodo de sesiones de la Asamblea General favorezca
la reanudacion del didlogo Norte-Sur, lo desembarace de
artificios de procedimiento, precise el marco adecuadc
para las negociaciones relativas a los principales elementos
del nuevo orden econémico internacional y, sobre todo,
reafirme la voluntad politica undnime de los Miembros de
nuestra Organizacion, desarrollados o en desarrollo, sin
consideracion alguna a sistemas socioeconémicos, compro-
metiéndose a la adopcién de medidas concretas, tnicas,
susceptibles de detener la evolucién peligrosa de nuestro
mundo corroido por la desigualdad y la injusticia.

58. Mi pais, que se consagra por entero a promover las
relaciones pacificas entre las naciones, participard con
dedicacidn, a pesar de los medios limitados con que cuenta,
en esta busqueda universal del bienestar y de la justicia.

59. Sr. NIZAMUDDIN (India) (interpretacion del inglés):
El tema que estamos examinando no se relaciona s6lo con
la necesidad permanente del Comité plenario que la
Asamblea cre6 el pasado afio; también pone en tela de
juicio la voluntad de muchos paises desarrollados respecto a
suprimir las desigualdades que existen hoy dia en el sistema
econémico internacional. El dilema a que hace freate el
futuro del Comité es sdlo uno de los sintomas del malestar
profundo que aflige a las relaciones econdmicas internacio-
nales.

60. Los paises desarrollados han estado preocupados con
las medidas a corto plazo que les permitan abordar sus
continuos problemas de estanflacién y desempleo. En el
proceso han hecho caso omiso de las consecuencias de sus
medidas con respecto a los paises en desarroilo. También

e A e et e e < o St angt ad Y At ey e 3 g e i R e S i 9



37a. sesibn — 17 de octubre de 1978

han demostrado poco entusiasmo en cumplir debidamente
con los compromisos voluntariamente adquiridos en los
diversos foros de las Naciones Unidas.

61. Los paises desarrollados de economia de mercado no
han sido capaces de encontrar soluciones duraderas para sus
propios problemas econdémicos, y esto, sin duda, ha
contribuido a la incertidumbre en el momento de encontrar
soluciones para problemas mds amplios y acuciantes de los
paises en desarrollo. El mayor sacrificio y la carga mds
pesada corresponde a los paises en desarrollo, que tratan de
lograr el necesario ajuste econ6mico.

62. Ya en 1961, los paises desarrollados aceptaron, en el
programa de accion del GATT4, el compromiso de no
levantar nuevas barreras comerciales a las importaciones pro-
venjentes de los paises en desarrollo. Este compromiso fue
reiterado en varias oportunidades en los afios siguientes. No
obstante, durante los ltimos afios, los paises desarrollados
impusieron diversas restricciones en los acuerdos bilaterales
con los paises en desarrollo precisamente en cuanto a las
importaciones de productos basicos en los que los paises en
desarrollo han puesto de manifiesto ventajas competitivas.
El proteccionismo ha venido encontrando creciente apoyo
en los paises desarrollados y se han hecho frecuentes
declaraciones en su favor por diversos intereses.

63. En sus negociaciones comerciales, los paises desarro-
llados también estdn dando marcha atrds en lo que ataiie a
sus compromisos sobre trato no reciproco y preferencial a
los paises en desarrollo a pesar de que tales negociaciones se
preconizan en la seccion 4 del programa del GATT, en las
diferentes decisiones de la UNCTAD y en la Estrategia
Internacional del Desarrollo de la década de 1970 [resolu-
cion 2626 (XXV)]. En lugar de utilizar las negociaciones
comerciales multilaterales del GATT para mejorar el acceso
de las exportaciones de los paises en desarrollo a los
mercados de los paises desarrollados, aquéllas se aprovechan
para obtener ventajas de la legalizacién de diversos compro
misos derogados.

64, Existe una ausencia total de discusiones serias en todos
los foros acerca de como poner los recursos de los paises en
desarrollo sobre bases permanentes y confiables. Las ideas
ofrecidas hasta ahora sobre la cuestién no se han cristali-
zado porque se consideran impracticables. La meta de
dedicar el 0,7% del producto nacional bruto a la asistencia
oficial al desarrollo — compromiso que adquirieron los
paises desarrollados en la Estrategia Internacional del
Desarrollo — se ignora ahora con cardcter general. Los
paises desarrollados mds importantes se oponen incluso al
propio concepto de metas fijas y a determinar un plazo
obligatorio de aplicacidn.

65. Las negociaciones sobre casi todas las cuestiones
fundamentales, teniendo en cuenta la reestructuracién del
sistema econdémico internacional, siguen estancadas. En
lugar de que los paises desarrollados proporcionen a las
negociaciones el necesario impulso y las ileven a conclu-
siones felices, en nuestro tiempo tienen lugar debates fitiles
sobre cuestiones de procedimiento y de organizacion.

4 Programa de Desarrollo del Comercio Internacional. Véasc
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, Instru-
mentos Bdsicos y Documentos Diversos, Décimo Suplemento
(No. de venta: GATT/1962-1), pig. 25. )
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66. Existe una evidente falta de voluntad politica por su
parte para resolver las cuestiones que se negocian y para
aplicar las medidas acordadas en la Estrategia del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y en la
Declaracion y el Plan de accion para el establecimiento de
un nuevo orden econdémico internacional.

67. En estas circunstancias, aun en el caso de que el
Comité plenario se encarrile, queda por ver cudndo y cémo
servird los propésitos para los que se cred.

68. El Comité se cred el afio pasado en medio de grandes
aclamaciones. Se esperaba que funcicnase como el 6rgano
supremo de las Naciones Unidas para vigilar, supervisar y
dar impulso a las negociaciones sobre las principales
cuestiones internacionales en todos los foros de las Na-
ciones Unidas. Indudablemente, es triste tener que decir
que luego de discusiones que se han prolongado durante un
afio el Comité no haya podido despegar. El fracaso en
ponerse de acuerdo siquiera sobre los procedimientos segin
los cuales debe funcionar, es un reflejo de la renuencia de
los principales paises desarrollados a iniciar el proceso para
lograr los cambios estructurales indispensables en la eco-
nomia mundial y en las relaciones econémicas interna-
cionales.

69. Sin embargo, e¢n cierto sentido es reconfortante que,
como resultado de las consultas que se han celebrado hasta
ahora, se haya podido conseguir que el Comité reanude sus

_ funciones sobre la base del consenso alcanzado en su

altimo periode de sesiones celebrado en septiembre. Pero
esto despejari solamente los obsticulos de procedimiento,
sin que quedzmos en condiciones para tratar las cuestiones
de fondo. En el debate sobre este tema en el actual periodo
de sesiones de la Asamblea, lo mejor que podemos hacer es
exhortar a nuestros socios de los paises desarrollados a que
den muestras de su voluntad politica de obtener resultades
y de hacer progresos significativos.

70. La principal tarea del Comité debe ser dar impulso a
las actuales negociaciones que se llevan a cabo en otros
foros sobre cuestiones que ya han sido .stalmente estu-
diadas a nivel técnico pero que, para su solucion definitiva,
requieren decisiones politicas de alto nivel. Si el Comité ha
de desempeiiar su funcion en forma efectiva, debe contar
con un instrumento de confianza y muy sensible para vigilar
la marcha de los asuntos en otros foros e informar sobre
ellos periédicamente al Comité plenario, el que puede luego
volver a examinar las negociaciones y alli donde se haya
dado un estancamiento tratarlas a nivel politico a fin de
llegar a resultados concertados. El Comité tiene todo el
derecho a esperar informaciones de este tipo de su propia
secretaria. Nuestra delegacion, por lo tanto, espera que el
Comité en su proximo periodo de sesiones pueda disponer
del apoyo técnico adecuado de parte de la Secretaria, la que
debe presentar un documento en el que se indique la etapa
actual de las negociaciones de algunas de Tds cuestiones
principales, individualizando los aspectos en los cuaies las
negociaciones hayan quedado estancadas y detallando con
claridad las posiciones de los distintos grupos de paises en
los diversos aspectos. Las deliberaciones podrian luego
llevarse a cabo en el Comité sobre la base de esa
investigacion y ese andlisis.

71. El Comité también puede debatir nuevas cuestiones
que podrian remitirse a los foros adecuados para un nuevo
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tratamiento en detalle. Un ejemplo que se nos ocurre es la
cuestion del vinculo, que es uno de los escasos medios que
existen para colocar la asistencia para el desarrollo sobre
una base automdtica y segura. Ahora que se ha creado una
nueva cantidad de derechos especiales de giro y que se estd
tramitando su distribucién a los paises miembros del FMI,
¢acaso no es el momento de reanudar las discusiones en los
foros adecuados sobre el vinculo? El Comité plenario
puede legitimamente sefialar a la atencién de esos foros este
importante tema. El Comité no debe, por cierto, sustituir la
labor de otros drganos pero puede complementar esa labor
sugiriendo nuevas ideas y haciendo comentarios generales
sobre el sentido, el alcance y lo adecuado del trabajo que se
realiza en dichos foros.

72. Debemos también considerar seriamente si el Comité
plenario, en caso de ser necesario, no debe ser ayudado por
6rganos mas pequefios que representen a distintos grupos e
interzses. Una solucién de ese tipo puede ser utilizada como
un foro eficaz para ejercer presidn, estimular y acelerar la
marcha de las negociaciones. Por supuesto que corresponde
al Comité crear pequefios grupos de trabajo que tengan el
cometido de formular proyectos de conclusiones y acuerdos
sobre cuestiones determinadas que el Comité les haya
remitido.

73. Mi delegacién espera que el examen de este tema en
sesiones plenarias de la Asamblea dard un nuevo impulso al
funcionamiento y el éxito del Comité. Por sobre todas las
cosas, mi delegacion confia en que los principales paises
desarrollados den muestras practicas de voluntad politica en
el sentido de hacer progresos concretos sobre determinadas
cuestiones pendientes a la brevedad. De otro modo, nada
justificard la prolongaciéon de la vida y el mandato del
Comité plenario, que tantas esperanzas y expectativas ha
despertado en tantos paises en desarrollo y que tan poco ha
satisfecho.

74. Antes de concluir, quisiera expresar el sincero agrade-
cimiento de mi delegacién al Sr. Jazairy, de Argelia,
Presidente del Comité plenario. Desde el comienzo tuvimos
confianza en que su aporte a la labor del Comité seria de
importancia. Nos damos cuenta perfectamente de que el
consenso que ha surgido sabre el papel del Comité se debe
en gran medida al Sr. Jazairy y nos complace sumarnos a
otras delegaciones al expresarle cordialmente nuestro agra-
decimiento por sus esfuerzos tan dedicados e incansables.

75. El PRESIDENTE: Concedc la palabra al representante
de la Repuiblica Dominicana, quien hablard como Presidente
del grupo de Estados latinoamericanos.

76. Sr. ESQUEA GUERRERO (Repiblica Dominicana):
Nuestra presencia en esta tribuna tiene una doble moti-
vacion: de frustracién, al ver que la misma se debe a una
falta de comprension sobre el tema que nos ocupa entre los
paises que forman este pleno; y de optimismo, al pensar
que todavia estamos a tiempo de unificar criterios en torno
a la necesidad de un nuevo orden econémico internacional.

77. En verdad, la eliminacién de las grandes diferencias
que en materia de desarrollo separan a nuestros paises se
hace impostergable. Asi lo reconoci6 esta Asamblea General
cuando declar6 en 1961 el Decenio de las Naciones Unidas

para el Desarrollo [resolucion 1710 (XVI)]. No bastaron 10
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afios para alcanzar ese anhelado objetivo y, una vez mis,
haciendo honor al Articulo 55 de la Carta, las Naciones
Unidas extendieron ese periodo al establecer los afios de la
década de 1970 como el Segundo Decenio para el Desa-
rrollo.

78. Los afios transcurridos demostraron que no era posible
superar las diferencias existentes entre los paises en
desarrollo y los paises desarrollados, sin que fuera preciso
un cambio en el orden econdmico internacional. De
continuar el mismo sistema econémico imperante a nivel
internacional, las disparidades seguirian haciéndose mds
profundas y llegaria un momento en que atentarian contra
la paz universal.

79. Dentro de ese criterio, el sexto periodo extraordinario
de sesiones de esta Asamblea, celebrado en 1974, aprobd
una Declaracién y un Programa de accién sobre el estable-
cimiento de un nuevo orden econdémico internacional. En
esta Declaracidn [resolucion 3201 (S-VI)] todos los paises
nos comprometimos a trabajar urgentemente por el

*. .. establecimiento de un nuevo orden econ6mico inter-
nacional basado en la equidad, la igualdad soberana, la
interdependencia, el interés comin y la cooperacion de
todos los Estados, cualesquiera sean sus sistemas eco-
némicos y sociales, que permita corregir las desigualdades
y reparar las injusticias actuales, eliminar las disparidades
crecientes entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollc y garantizar a las generaciones presentes y
futuras un desarrollo econémico y social que vaya acele- -
randose, en la paz y la justicia. . .”

8G. Luego de la adopcidn, en su vigésimo noveno periodo
de sesiones, de la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos
de los Estados, tendiente a crear condiciones favorables para
el establecimiento del nucvo orden econdémico, esta Asam-
blea, en su séptimo periodo extraordinario de sesiones,
adopt6 la resolucion 3362 (S-VII), en la que se establecian
medidas concretas para lograr el desarrollo y la cooperacion:
econdmica internacional.

81. Esta misma resolucion, que decidi6 convocar a un
periodo extraordinario de sesiones de esta Asamblea Ge-
neral en 1980 para evaluar los progresos realizados respecto
al nuevo orden econémico internacional, estableci asi-
mismo un comité plenario encargado, entre otras cosas, de
dar el impulso necesario para resolver las dificultades de
negociacion en materia econémica.

82. Como es de todos sabido, apenas pudo ese Comité
celebrar sus primeras reuniones, cuando comenzaron a
surgir las dificultades, a tal punto que se vi6 obligado a
interruinpir su labor. Pareceria que para algunos ese Comité
constituye un engendro al que no deberfa permitirsele
alcanzar su realizacién plena.

83. En efecto, una de las criticas que se le hicieron tendia
a restarle eficacia debido a que, segiin se argumentaba, el
debate de los importantes problemas econémicos no puede
hacerse separadamente del contexto politico que los deter-
mina, afiadiéndose que el mismo sélo conduciria a duplicar
las labores de los 6rganos que las Naciones Unidas tienen
dedicados al estudio de las cuestiones econémicas.
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84. Ese argumento carece de aplicacion en el caso que nos
ocupa porque, como bien sefial6 el representante de
Jamaica a nombre de los Estados miembros del Grupo de
los 77, el Comité fue creado ante la necesidad de

“. .. disponer, en el marco institucional internacional, de
un Organo central que tuviera el derecho a reunir a los
diversos elementos involucrados, a fin de avanzar hacia la
creacién de un sistema econdmico internacional justo y
equitativo, mediante el establecimiento del nuevo orden
econémico internacional” [véase 4/33/34, segunda parte,
anexo B, pdrr. 1].

85. Pero lo que resulta més lamentable atn es que la labor
de ese Comité se viera interrumpida por supuestos alegatos
de pura semdntica y conceptualizaciones, que, por muy
complejas que parezcan, siempre son de fdcil interpretacién
cuando se tiene el dnimo y la buena fe de buscar soluciones.

86. Como dijimos anteriormente, nuestra presencia en este
plenario significa que algo anda mal, que las cosas no estin
como debieran. Y consideramos que no solamente se
encuentra en tela de juicio el comportamiento del Comité
plenario, sino que también estamos cuestionando hoy la
decision, el deseo de cada uno de nosotros por el cambio.
Es preciso que nos interroguemos claramente y sin hipo-
cresias respecto a nuestro interés por la cooperacién
internacional y el desarrollo de los pueblos del mundo.

87. Debemos hacer un examen de conciencia para ver si
realmente hemos cumplido con los compromisos asumidos
durante los periodos extraordinarios de sesiones sexto y
séptimo de esta Asamblea General, en que nos comprome-
timos a trabajar con urgencia por el establecimiento de un
nuevo orden econdémico internacional.

88. Debemos preguntarnos si hemos hecho todo lo posible
para poner fin a todas las formas de ocupacién extranjera,
discriminacion racial, apartheid y dominacion y explotacién
colonial, neocolonial y extranjera; si hemos hecho todo lo
posible para adoptar al nivel de la comunidad internacional
las medidas necesarias para eliminar la escasez de alimentos;
si hemos hecho todo lo posible para mejorar la relacién de
intercambio de los paises en desarrollo y eliminar los
déficit comerciales de esos paises; si hemos evitado las
medidas de proteccion a nuestros productores en detri-
mento de los mercados de los otros paises, evitando
establecer asi competencias injustas.

89. Debemos cuestionarnos ademds si hemos hecho todo
lo posible para mejorar el sistema monetario internacional,
lograr la industrializacién de los paises en desarrollo y
transmitir a esos paises la tecnologia necesaria para ese
desarroilo y, finalmente, si hemos sabido adoptar y aplicar
con entereza la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos
de los Estados.

90. De no haber satisfecho estas obligaciones, y si en
verdad mantenemos la firme vocacién por la paz y el
desarrollo de los pueblos, debemos hacer un acto de
contricién que no constituya un simple mea culpa, sino que
conlleve una firme decision de facilitar el camino para el
logro de esos ideales.

91. Creemos que no es éste el momento de reproches ni de
la bisqueda de culpables que nos llevarian a ahondar ain

mds las diferencias existentes. Estamos convencidos de que.
ha llegado el momento de la conciliacion, el momento de la
concientizacién. Esta es la hora de ser consecuentes y llevar
al plano de la concretizacién nuestros pronunciamientos
verbales y escritos, porque no podremcs hablar de derechos
humanos sin justicia social ni habrd igualdad de los Estados
sin iguales posibilidades de desarrollo y no podrd preten-
derse el logro de la paz mientras hayan seres que mueran de
hambre y a quienes no se les reconozca su dignidad
humana.

92. No queremos que se vea en nuestras palabras una
simple posicién de humanismo o conmiseracién. Nuestro
criterio descansa en el postulado inatacable de la interde-
pendencia de las naciones porque, como se ha expresado en
esta misma Asamblea, el futuro de cada pueblo depende del
futuro de cada uno de los demds pueblos. Es por esto que el
establecimiento de un nuevo orden econdémico interna-
cional debe constituir, pues, un deber inaplazable para
todas las naciones del mundo.

93. Dejemos de lado las incomprensiones pasadas y dedi-
quémonos, con un verdadero espirifu ecuménico, a buscar
las soluciones que exige el presente para que no tengamos
que lamentarnos en el futuro.

94, Por 1ultimo permitasenos, en nombre de nuestra
delegacion y del grupo de Estados latinoamericanos que
tenemos a honra representar, felicitar al Presidente del
Comité plenario, Sr. Idriss Jazairy, por la forma atinada en
que condujo los trabajos de ese Comité.

95. Sr. LAl Ya.li (China) (treduccion del chino): La
delegacién china ha escuchado con interés las declaraciones
hechas en la 35a. sesion por el Si. Jazairy, Presidente del
Comiité plenario, y del Sr. Mestiri, en nombre del Grupo de
los 77, asi como de los representantes de otros paises.
Apoyamos la posicién positiva expresada por ellos con
respecto al Comité plenario.

96. Por iniciativa de los paises en desarrollo, en el periodo
de sesiones ultimo la Asamblea General aprobd la reso-
lucién 32/174 por la que se estableci6 el Comité plenario.
Se confi6é al Comité un mandato muy ampiio que figura en
la resolucién. El mandato del Comité, a nuestro juicio,
consiste ante todo en realizar negociaciones significativas
sobre los problemas principales del campo econémico de la
actualidad, con el propédsito de tomar decisiones y pro-
mover el establecimiento del nuevo orden econdémico
internacional. Todos hemos visto que la lucha por trans-
formar las viejas relaciones econdmicas internacionales ha
tropezado con un obstdculo tras otro desde los periodos
extraordinarios de sesiones sexto y séptimo de la Asamblea
General. En vista de esta situacion los paises en desarrolio
fortalecieron su unidad para luchar en todos los aspectos,
considerando necesario realizar negociaciones para el esta-
bleciniiento del nuevo orden econdmico internacional
dentro del marco del sistema de las Naciones Unidas.
Asimismo se reiter6 la participacién igual de todos los
paises en el proceso de toma de decisiones y se sostuvo que
la Asamblea General de las Naciones Unidas tiene un papel
central en esta materia. El Comité plenario se establecid
para satisfacer esta demanda general de los paises en
desarroliu. Este constituye un paso importante encaminado
a superar las dificultades y facilitar la aplicacion de las
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resoluciones aprobadas en los periodos extraordinarios de
sesiones sexto 'y séptimo de la Asamblea General. La
delegacion china ha expresado su apoyo a esta iniciativa de
los paises en desarrollo y ha participado activamente en las
labores del Comité.

97. Ha transcurrido casi un afio desde que se cred el
Comité plenario. Si todas las partes interesadas hubiesen
tenido un sincero deseo de negociar y resolver los princi-
pales problemas econdmicos internacionales, el Comité
habria podido alcanzar algin progreso. Sin embargo, la
realidad indica lo contrario. Las Superpotencias no s4lo han
obstruido las labores del Comité impidiéndole llegar a un
acuerdo sobre cuestiones de fondo, como la transferencia
de recursos, sino que ademds crearon problemas adicionales
e inescrupulosamente han causado complicaciones en
cuanto a su mandato. Como resultado de ello, el Comité
tuvo que suspender sus labores. Los pueblos deben recordar
el hecho de que las Superpotencias crearon dificultades en
forma deliberada a comienzo del tiltimo periodo de sesiones
de la Asamblea General cuando los paises en desarrollo
presentaron el proyecto de propuesta para establecer el
Comité. Debido solamente a los constantes esfuerzos de los
‘paises en desarrollo, las Superpotencias lo aceptaron con
renuencia. Después, constantemente, plantearon la cuestion
del mandato a fin de limitar el papel del Comité sin ningiin
fundamento vélido. Una Superpotencia expres6 distintas
reservas a fin de convertir el Comité en un club de debates
incapaz de realizar ninguna de sus tareas. La otra Superpo-
tencia recurrié a tdcticas mds insidiosas para sabotezr e
impedir las labores del mismo. Apoyaba al Comité de
dientes para afuera cuando en realidad lo estaba socavando.
Con el pretexto de “‘evitar la duplicacion de las labores de
otras organizaciones” y de que ‘“ante todo, el Comité
deberia servir como Organo preparatorio del periodo
extraordinario de sesiones de 1978, en realidad, esa
Superpotencia tratd de privarlo de su funcién esencial de
emprender negociaciones y aprobar resoluciones con objeto
de que ese foro existiera s6lo de nombre.

98. Es evidente para todos que si bien el debate sobre la
cuestion del Comité plenario parece concentrarse en el
procedimiento, en Gltima instancia, la cuestion es saber si
debemos promover o impedir el establecimiento del nuevo
orden econdOmico internacional. Esta lucha no es un
fenébmeno aislado e inesperado. Constituye un reflejo de la
lucha contra la explotacion y el control en la esfera
econdmica internacional actual. Debido principalmente a
los obstidculos de las Superpotencias, no se pudo alcanzar
progreso alguno en las importantes negociaciones destinadas
a transformar las relaciones econdémicas internacionales que
se vienen realizando desde el Gltimo per{odo de sesiones de

la Asamblea General. Las negociaciones estdn estancadas en
campos tan importantes como el Programa Integrado para
los Productos Bésicos, incluido el fondo comun, la transfe-
rencia de recursos, la reforma del sistema monetario
internacional, la cancelacion y alivio del endeudamiento de
los paises en desarrollo y el mejoramiento de las condi-
ciones para la transmisiéon de tecnologia. Todo esio ha
demostrado plenamente el hecho de que durante el dltimo
afio las Superpotencias no han cambiado en absoluto su
obstinada posiciéon de oponerse al nuevo orden econémico
internacional y de respaldar el antiguo.

99. Recientemente los Ministros de Relaciones Exteriores
del Grupo de los 77 aprobaron una declaracion f4/33/278,
anexo] que destaca los obstdculos principales que se ponen
al establecimiento del nuevo orden econémico interna-
cional, y presentaron muchas propuestas y sugerencias
razonables. La declaracion expresa una vez mds la voluntad
comin de los paises del tercer mundo de mantener su
unidad y defender los principios y continuar con la lucha,
asi como su decision de contribuir al establecimiento del
nuevo orden econdémico internacional fortaleciendo sus
posibilidades de autoabastecimiento mediante la coope-
raciéon econdémica y técnica entre los paises en desarrollo.
La delegacion de China apoya decididamente esa decla-
racion.

100. El Grupo de los 77 ha realizado otro esfuerzo para
que el Comité plenario pueda volver a funcionar como es
debido. Sin embargo, su verdadero progreso dependerd,
esencialmente, de la medida en que las Superpotencias
puedan ser forzadas a cambiar de actitud y a proceder en
consecuencia:

101. A pesar de que el cambio hacia el establecimiente del
nuevo orden econdémico internacional es largo y dificil,
creemos que si los paises del tercer mundo se mantienen
unidos y sostienen su proiunda y amplia lucha, superardn
todas las dificultades y obstdculos y lograrin las transfor-
maciones favorables necesarias para los pafses en desarrollo
en la esfera de la economia internacional, asi como hardn
una constante contribucion al establecimiento del nuevo
orden econémico internacional. Como pais socialista en
desarrollo, China se mantendrd unida a los paises del tercer
mundo y cooperard con todos los paises que realmente
respaldan el nuevo orden econdmico internacional y rea-
lizan un esfuerzo comin por promover la lucha destinada a
destruir el orden antiguo y establecer el nuevo orden en las
relaciones econdmicas internacionales.



